Rok V. Nr. 42.

Ogltoszenia wszelkiego rodzaju przyj-
muja si¢ za optata od wiersza drobnego
(PELIt) e po 8 centow
za kazde nastegpne . . 5 »

Wychodzi w Krakowie 4 razy w tygo-
dniu w dniu przedstawienia teatralnego.

Krakow 30 grudnia.

Bawi w naszem mie§cie autor Niewinnych.
Ti tego powodu przedstawionym dzi§ bedzie
ten dramat.

* *

W sobote jako w Nowy Rok, Tréjka hul-

TEATRA W POLSCE

przez K«treicliera.

KALISZ
(Ciag dalszy).

I scelerate puer, juvenum nequissime perge,
I scelus, ac aculis ne videare melis.

Vina Tibi sapiunt lurca scelerate? bibisti!
Me miserum! nummis vina soluta meis!
Vina senectutis solatia, vina laeertis,
Detudata meis, et mea damna bibit.

(Po grzbiecie go): Ut poenam fugias, cri-
men fateare sceleste! przyznaj sig.

Chtopiec: Juzci powiem Oto Mosci Pa-
nie, jak mi go Waspan kazal wzig§¢ na
strong¢, szedtem z nim, w tem bies mi za-
stapit i to rzeki: Jezli tego wina nie wypi-
jesz i tobie i Panu twemu teb urzng. Cédzem
miat czyni¢? Kochajacy zycie Panskie, wo-
latem rad nie rad, z wielka ci¢zko$cia moja
wypi¢ wino, nizeli zycia pozbawi¢ Waspana.

Pan: A praw az to?

Chtopiec: Prawda Mosci Panie.

Pan: Dobrze$ uczynil, bardzo dobrze, do-
pierom doznat afektu twego. Widzisz ten kon-
tusz, ze wszystkich najmilszy mi jest, bo
jeszcze po nieboszczyku piae memoriae dzia-
du, ale teraz, twdj jest.

I)o min us: Fer mappam, Dominique ci-
bis puer instrue mensam. Lepiej si¢ czlowiek
napije, kiedy troche¢ przetraci.

Siedzi u stolu, je, w t<m chlopiec ktania
si¢, rzecze: ze goscie jada. Pan nierad go-
$ciom, kaze si¢ chtopcu ukryé gdzie przed
gos¢mi. Skryl go w szafg. Chlopiec zmy"
Sliwszy glosy gosci kilku, sam zjadl i wypit
et tandem wyprowadziwszy zmy.l nie gosci,
z szafy pana wypuscil, ktéory przestraszony,
ze do szafy chcieli strzelaé, zeby si¢ orzezwit
i otrzezwil, gorzalki sobie nalat i1 pije —
w tem syn do dworu wraca sig.

Na tem konczy si¢ indnkeya pierwsza. Dal-
sze indukcye po tacinie si¢ tocza. W czwar-
tej, przybywa hospes amicus i aby zabawié
si¢: karty go$¢ wzigwszy wyzywa Domesti-
cusa gra¢. Graja, przegrywa Domowy, albo
syn 6w Angelo custodi devotus.

Poktucili si¢: Domowy goscia trupem po-
lozy.

Ojcieg,zabitego rozpacza, potem wnosi skar-
g¢ przed sadem. Lacinska oracya kwiecisto
wniesiona na Trybunal, poczem wozny wota
na ustep. Zasiada pan Burmistrz z panami
Raycami. Wyrokuja. Przychodzi kat i wota:
Mosci Panowie! a wolno przystapi¢ trzy ra-
zy. Po przeczytaniu wyroku, Burmistrz mowi
do zabdjcy. Non judices, sed executores su-
nins.

Do kata (moéwi): Tuus est, Tuum minister:

accipe. Caede caputl
Homicida ua pfalu juz z zawiniong glowa.

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Anastaz Mastalski.

tajska czyli Galganduch, Nestroja. W nie-
dziele Girojle-Girofla.

Pigkna komedya W. Sardou Nitka jedwa-
biu (Les femmes fortes), ktéora dzi§ miata
si¢ ukaza¢ na naszej scenie, odlozong zo
stata do wtorku, dla lepszego wyprobowania.

Tytut polski sztuki danym zostat przez ttu-

kat juz si¢ przymierza cigé. Wtedy aniot za-
trzymuje miecz.

Tegoz Pruszeckiego jest dyalog:
ebrii in regem mu!afio Tres¢ wzigta z Uto-
pii Jakoba Bidermana, a znana w historyi
dramatu naszego z drukowanego r. 1637 dya-
logu “Baryka“, Z chtopca krol i z tragedyi
$miesznej: 0 pijanicy, co krolembyt, druko-
Jestto wcale odmienny

Rustici

wanej w Gdansku.
dyalog. Tutaj rozmawiaja Grela i Bartosz,
str6z basice, z¢gbami kotki nakrgca, smyczek
napluwa miasto kalafonii.

Kiedy Grela pijac duszkiem upadnie z ko-
newka, wchodzi Rex i rozmawia z Senatorami.

Bija chlopa a clil, p $pi jak kamien, wigc
biora go pachotcy do patacu krolewskiego
zanoszg, tam si¢ z niego nasmiewaja. Cyru-
lik go ogolil, wlosy kudtate spuscil, a Ma-
jor-domo kazat go odzia¢ w krdélewskie suknie.

Rozbudzony Grela nie poznaje si¢ zrazu.
Przeziera si¢ w zwierciedle. Podoba si¢ z so-
ba, poja¢ si¢ niemoze. Oglada swe szaty,
bzuka swoich butéow, kija i siekiery swojej.
Wota na pomoc Bartosza, Macka, Wojciecha.
Gdy tak ptakaé, lamentowaé bedzie, wzywaé
do siebie, w tym studzy krélewscy przycho-
dza, dzien dobry krélowi Bartkowi powiadaja.

Major-domo i studzy zlewaja go woda. po-
daja recz .ik. inny go czesze. Potem ubiera-
ja, ztoty tancuch dadza na szyje.. Majordomo
uczy go chodzi¢, tancowaé po pansku. Stuga
tanczy, tancuje i Grela, ale po c topsku. Po-
tem go poja. Nast¢gpnie sprowadzaja dokto-
row. Potem ucztuje przy st le. W tym przy-
chodzi chtop 6w Baitosz, ktéory z nim byl
w karczmie, z ktorym si¢ krol Grela pozna-
wszy W stanie od stotu i wita¢ si¢ z niui
pocznie. Na co Majordomo zagniewany u e-
rzy Bartosza, z- si¢ z krélem wita jakby
bratem swoim. Grela kaze sobie gra¢ na
skrzypcach. Graja mu taniec poi ki, ale ten
mu si¢ nie podoba, bo panski. Graja mu
podlejszy. Znowu spoiwszy si¢ upadl Owczas
go przebieraja w chtlopska odziez

Grano w tymze cza.de drame¢ o krélu ra-
dzacym si¢ o wyborze jednego z syndéw na
tron. W sztuce tej jest jedna piesn polska:

Panskie imiona, ztote korony, niby ranne zorze,
Dzi$§ co$ jasnieja, jutro zniszczejg, przy swoim
[splendorze.

Serca ludzkie tudzg, ah! ah! ah!

I sen twardy budza ah! ah! ah!

Nadto zal serdeczny,

Sercu lament wieczny

Zadaja i t. d.

W r. 1725 nar. 1726 mial mowe¢ na wzno-
wienie nauk X. Jozef Ko/t wski. On tez za-
pewne konsypowatl dyalogi. Poprzedza exhi-
bitio rhetorum. 0 mlodziezy polskiej, w kto-
rej przedstawieniu bierze udzial taniec. (Sal-
tus anagrammaticus). Migdzy tacinskiemi po-
chwatami jest lichy polski sze$ciowjersz wiel-
biacy Kochanowskiego przektad Jerozolimy

wyzwolone;j.

W drukarni ,,CZASU" w Krakowie.

Rok 1875.

Cena prenuemraty miesigcznej 50 cen.
Numer pojedynczy kosztuje 5 cent.

Prenumerat¢ przyjmuja: Administracya
Czasu, przy ulicy Roézannej Nr. 413
i Kasa Teatralna.

macza, p. Arkadyusza Kleczewskiego, a to
dla unikniecia tytulu Emancypowane, ktéry
zdobi juz znang komedye¢ p Baluckiego.

Od 15 stycznia rozpocznie si¢ W naszym
teatrze szereg benefisOw artystow.

Dnia 2 marca 1726 grano dramat Bacchi
laria, premisli II. fato confusa, W antipro-
logu latarnia magiczna przedstawia ludzi.
W ciagu kkcyi odbywa si¢: Skok jabteczny
(taniec) Lustracya wojska. Koronacya. Lowy.
Korona z kuflem. Skok $miertelny.

W r. 1726 pisat Dobek dyalog (Exhibitio
poetarum) bedacy rozmowa ksigcia z dworza-
ninami. W anteprologu, Pietas mowi po pol-
sku:

Dokadze, dokad twdj zlty impet godu,
Nie utrzymana w swych uporach milodu,
O! jako spiesznym do niemoty krokiem
Lecisz na zgube z zamrézonym okiem.

Tegoz Michata Dobka jest: Certamen A-
pollinis, cum Baccho, grany 27 lutego 1726,
gdzie w czwartej indukcyi $piewa polski:

Chorus.

Dokad si¢ kwapisz niecnoto na zgubg?

Darmo przy kuflu starasz si¢ o chlube,

Beczka ci rozum i pamigé zaleje,
Cnota zemdleje.

Lada wiatr rusza trzcing opojona,
Kazdemu ta jest osoba wzgardzona,
Co zawsze moczy swe fortuny w trunku,
Jest we frasunku i t. d.

Exhibitio 5ta jest dyalogiem. De Christo
crucifixo. Przedstawienie 6te dyalog ojca ze
synem.

Rok 1726 ua 1727 rozpoczyna Mat. Pako-
slawski S. J. i podaje dyalogi: Dixinior A-
pollo Alojsius. Expeditio B. Stanislai Kostka.

Ten caty poczet dyalogéw przez iat 26 da-
wanych w Kaliszu dostateczne Taje wyobra-
zenie o ¢wiczeniach mlodziezy w tacinie, aby
je wprawi¢ do tego jezyka bedacego w co-
dziennem uzyciu. Wystawa i taniec, byly tyl-
ko zacheta do zabawienia si¢ owa lamaning
jezykowa, w ktorej upatrujemy dzisiaj nie-
wilasciwie zawiagzki obecnego teatru. Jezeli
0 czem, to pewnie o scenicznym zakroju
sztuk najmniej tu myS$lano. Dla tego wszy-
stkie te utwory niedot¢zne, rzemieslnicze, bez-
treSciowe. Lacina zabijala tu jezyk polski,
ktory tylko niekiedy i nieSmiato wciskat sig
na scen¢ w luznych scenach.

W r. 1736 wydrukowal Kwiatkowski Piotr
Thehlrum zycia ludzkiego w histo-
Umiescit tu

jezuita:
rycznych $piewach, exhibicyach.
21 exhibicyi wierszem podzielonych na akty
1 sceny.

W r. 1746 grano dyalog: Tityrus cum so-
ciis, z okazyi kardynata Jana Lipskiego d. 26
marca odegrany.

W Kaliszu w pazdzierniku 1875 dawato
widowiska towarzystwo Luby. W sktad kom-
panii nalezeli p. Werner i Mikulscy.

(Cigg dalszy nastgpi).

mmmm

qudca drukarni Jozef Lakocinski.



Jomms
Abonament Nr. 6. Nr. porzadkowy 42,

TEATR KRAKOWSKI

We Czwartek dnia 30 Grudnia 1875 r.
Dramat w 3 aktach Wtadystawa Okonskiego:

(Zalecony do grania przez komisye konkursowa
krakowska w r. 1875).

Maurycy Dobrycz — e — — Pan Szymanski.
Bolestaw Oniemski _— — — — Pan Sobiestaw.
Zofia, jego zona, corka Dobrycza — — Pani Parznicka.
Alfred Lanczuk, przyjaciel Bolestawa Pan Podwyszynski.
Julia Krzewnicka — _ — — — Pani Hoffmann.
Stefan Pan Bogucki.

Jan stuzba — — Pan Stonarski.

Anusia Panna Kwiecinska.

Rzecz dzieje si¢ w Warszawie i Wroctawiu.

PI?NA M IfIK P’ koza parterowa lub Is® pietra 6 zir.— Loza drugiego pietra 4 zlr. — Fotel
Clili t liilii ul) U. w sze$ciu pierwszych rzedach 1 zir. 50 cent. — Krzeslo i zlr. — Krzeslo

do lozy parterowej lub Ig) pietra 2 zlr. — Krzeslo numerowane na Balkonie w pierwszych dwéch
rzedach 1 zir., w nastepnych 80 cent., w dalszych 70 cent. — Parter 60 cent. — Galerya 30 cent.

lasa otwarta rano od godsiny 9 do 12, a po poludniv od godzimy 3 W duiu przedstawienia
Poczateii 0 godzinie siodme;j.



